& TOYOTA
LAND CRUISER swionwagon

SUPPLEMENT

FZJ80
HZJ80 Series Jan., 1995
HDJ80

. » % & & »

$

K

L
e« o o
-

o b BT
- —
g -

P & & » - B P
IR EEEEN ) "
. ® 2 2 @2 S ¢
> 9 2.9 0%
2 ® & & 2% %
2% » & » M 2 5 .5 »
> & ® 2.9 2% 5"
S ® & 5% 9" P "
2 9 ® F 2.5 2 % =
2. % 2% 5% %

,< »

For Europe & General Pub. No. EWD232F



A asSAs. M i il

NOTICE — -

CUSTO"’I«EZO\ Asfs:srnn&c_E

C =NTRE
FOREWORD

This wiring diagram manual has been prepared to provide
information on the electrical system of the LAND CRUISER
Station Wagon.

Applicable models: FZJ80, HDJ80, HZJ80

For service specifications and repair procedures of the above
models other than those listed in this manual, refer to the
following manuals:

Manual Name Pub. No.

e LAND CRUISER Station Wagon
Electrical Wiring Diagram Aug., 1992 EWD169F
® LAND CRUISER (Station Wagon)
Chassis & Body Repair Manual RM184E
e LAND CRUISER (Hardtop, Canvas Top
& Station Wagon) Chassis & Body
Repair Manual Supplement RM290E
e LAND CRUISER (Hardtop/Canvas Top/
Station Wagon) Chassis & Body Repair
Manual Supplement RM315E
e L AND CRUISER (Station Wagon)
Chassis & Body Repair Manual

Supplement RM434E

All information in this manual is based on the latest product
information at the time of publication. However, specifications
and procedures are subject to change without notice.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

When handling supplemental restraint system components (removal,
installation or inspection, etc.), always follow the direction given in the repair |

manuals listed above to prevent accidents and supplemental restraint system
- malfunction.
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INTRODUCTION A

This manual consists of the following 6 sections:

N R i — e R —

No. Section Description
INDEX Index of the contents of this manu_al.
A
INTRODUCTION Brief explanation of each section.
HOW TO USE : X
B THIS MANUAL Instructions on how to use this manual.
C ABBREVIATIONS Defines the abbreviations used in this manual. ‘

D RELAY LOCATIONS Sh_ows position of the Electronic Contr_o.l Umf, Relays, Relay Block, etc.
This section is closely related to the wiring diagram.

£ ELECTRICAL Describes position of the Parts Connectors, Ground points, etc.
WIRING ROUTING This section is closely related to the wiring diagram.

WIRING DIAGRAM

l F ELECTRICAL Provides circuit diagrams showing the circuit connections.

ke R —— R — N N A e —— T —




B HOW TO USE THIS MANUAL

ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (Location No. 1 to 9)
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System Title

Indicates the wiring color.
Wire colors are indicated by an alphabetical code.

B = Black L = Blue R = Red

BR = Brown LG = LightGreen V = Violet
G =Green O = Orange W = White
GR = Gray P = Pink Y = Yellow

The first letter indicates the basic wire color and the
second letter indicates the color of the stripe.

L - Y
(Blue) (Yellow)

Example: L -Y

Indicates the connector to be connected to a
part (the numeral indicates the pin No.)

Indicates the pin number of the connector.
The numbering system is different for female
and male connectors.

Example: Numbered in order Numbered in order
from upperleftto  from upper right to
lower right lower left

Female Male

The numbering system for the overall wiring
diagram is the same as above.

Indicates a Relay Block. No shading is used and
only the Relay Block No. is shown to distinguish
it from the J/B.

Example: (0) Indicates Relay Block No. 1.

HINT:

Junction Connector

Same Color

Short Terminal

®: Junction Block {The number in the circle is the
J/B No. and the connector code is shown beside
it). Junction Blocks are shaded to clearly
separate them from other parts (different
junction blocks are shaded differently for further
clarification).

Example:

3B indicates
that it is inside
Junction Block
No. 3.

Indicates related system.

Indicates the wiring harness and wiring harness
connector. The wiring harness with male
terminal is shown with arrows (¥7).
Outside numerals are pin numbers.

Female Male (¥7)

(D: ( ) are used to indicate different wiring and
connector, etc. when the vehicle model, engine
type, or specification is different.

Indicates a shielded wiring harness.

Indicates a.ground point.

Part Code

This code is the same as the code used in the
parts list.

——

Junction connector (code: J1 to J9) in this manual
include a short terminal which is connected to a
number of wire harnesses. Always perform
inspection with the short terminal installed. (When
installing the wire harnesses, the harnesses can be
connected to any position within the short terminal
grouping. Accordingly, in other vehicles, the same
position in the short terminal may be connected to a
wire harness from a different part.)
Wire harness sharing the same short terminal
grouping have the same color.




C ABBREVIATIONS

ABBREVIATIONS

The following abbreviations are used in this manual.
ABS = Anti-Lock Brake System

A/C = Air Conditioner

AT = Automatic Transmission

BACS = Boost Altitude Compensational Stopper
CD = Compact Disc

CIS = Commonwealth of Independent States
COMB. = Combination

DIFF. = Differential

ECT = Electronically Controlled Transmission
ECU = Electronic Control Unit

EFI = Electronic Fuel Injection

EGR = Exhaust Gas Recirculation

EVAP = Evaporative Emission Control

FL = Fusible Link

AWD = Four Wheel Drive Vehicles

G.C.C. = Gulf Cooperation Council

1SC = |ldle Speed Control

LH = Left-Hand

LHD = Left-Hand Drive

M/T = Manual Transmission

O/D = Overdrive

PPS = Progressive Power Steering

R/B = Relay Block

RH = Right-Hand

RHD = Right-Hand Drive

SNS = Satellite Navigation System

SRS = Supplemental Restraint System

SW = Switch

TCS = Traction Control System

TEMP. = Temperature

TP = Throttle Positioner

U.K. = United Kingdom

VSV = Vacuum Switching Valve

w/ = With

w/o = Without

* The titles given inside the components are the names of the terminals (terminal codes) and
are not treated as being abbreviations.



D RELAY LOCATIONS

[Engine Compartment]

g Headlight

ABS Relay

Cleaner Relay

Glow Plug —
Relay
(THD-FT Europe)

\ . Starter Relay
\ (1HD-T, 1HZ, 1HD-FT)

@%\\ Glow Sub Relay

' (1HD-T, 1HZ) or
Fuel Pump Relay

(1FZ-FE)

I f—ms

o Glow Plug Relay
(1HD-T, 1HZ,
1HD-FT Australia)

[ Qﬁﬁ‘—— = Magnetic SW
r——
__3 /"

|
12-24 Volt Switchover
Relay (Europe)

@ : R/BNo. 2

Front Side of Left Fender

EFI MAIN Relay (1FZ-FE) HEAD Relay HEAD (RH) (Except Europe)

22

HORN Relay

HEAD (RH-UPR) (Europe)

HEAD (LH) (Except Europe)
HEAD (LH-UPR) (Europe)

Dimmer Relay (Europe)

HEAD (LH-LWR)
(Europe)

m

CDS-FAN
{Ex. Europe)

50A AM1 Fuse {

(for High Current) 015A EFI (1FZ"FE)
CDS FAN Relay 60A ABS Fuse  —{©20A FUEL-HTR
(Except Europe) (for High Current) (1HZ, THD-T, THD-FT)



[Body]

Moon Roof Control Relay Rear Wiper
Door Lock Control Relay (RHD) Control Relay

Rear A/C Ampl
T i
— 7 — o] 4
Yi:::::%%ﬁz = \

ifier

»

Door Lock =+

Control \)
Relay (LHD)

SNS ECU
Rear Heater Relay (Australia)

(Tail Gate Type)

—1 )

e

Rear Wiper
Control Relay 2 3

(Swing Out Type)



D RELAY LOCATIONS
[LHD: Instrument Panel]

Seat Belt Warning Relay
(G.C.C.) or

Daytime Running Light Relay
(w/ Daytime Running Light)

Relay

Transfer Control
Relay \

24 Volts Hold
Warning Relay

R/B
No. 1

Relay B

| Light Reminder

Auto A/C ECU A/C System Amplifier

Rear A/C Relay

Fuse Block

Cruise Control
ECU

ECT ECU

Rear Fog Light l
Circuit Opening Relay (Europe) or

Airbag Sensor

lower High Relay (G.C.C.) Assembly

[RHD: Instrument Panel]

A/C Amplifier

Engine ECU (1FZ-FE)
Emission ECU (1HD-FT)

12-24 Volts Switchover

Timer Relay JJ
Auto Antenna Ql )\ N /g@
ECU : N— u —— \
PPS ECU ) ﬁ
\\
Diff. Lock ECU j
Ignition Key Cylinder
Light Relay
\ N\
Pre-Heating W
i Timer '
Stereo Component Emission ECU Airbag Sensor

2 4 Amplifier

(1FZ-F)

A/C Cut Relay

A/C Starter Cut Relay A/C Magnetic

Clutch Relay
Auto A/C

Assembly Relay

A/C Cut Relay

A/C Starter Cut Relay

-A/C Magnetic
Clutch

PPS ECU

Transfer Control

Relay
A/C Amplifier

Engine ECU (1FZ-FE)
Emission ECU (1THD-FT)

Stereo Component
Amplifier

Emission ECU
{(1FZ-F)

Pre-Heating Timer

Diff. Lock ECU

Ignition Key Cylinder
Light Relay

ECTECU Cruise Control ECU

A/C System
Amplifier

—ABS ECU

Fuse Block

Light Reminder Relay
(Except Australia)

or

Light Retainer Relay
(Australia)

Rear Fog Light Relay

-24 Volts Hold
Warning Relay

Circuit Opening Relay



& : R/B No. 1 LHD: Left Kick Panel (See Page 24)

RHD: Right Kick Panel (See Page 24)

Power Main Relay

24 Volt Hold Warning-
Relay (H Series Engine in Europe) or

Blower High Relay

{(w/ A/C in Middle East) or Rear Fog
Blub Check

Relay (Australia)

Defogger Relay ~—

Light Relay (Europe)

Turn Signal Flasher

Circuit Opening Relay
(1FZ-FE)

Heater Relay

Taillight Relay

Fuse Block LHD: Instrument Panel Left (See Page 24)

RHD: Instrument Panel Right (See Page 24)

40A FL HEATER 30A FL POWER

o4

(for Medium Current)

o | =

20
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[LHD: 1FZ-FE]

&

® @O

A16

&) |
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Code English Frangais Espariol

A 1 A/C Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante d’air Sensor del temperatura del ambiente del
conditionng acondicionador de aire

A 2 A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur d‘air Motor del ventilador del condensador del
conditionné acondicionador de aire

A 4 A/C Magnetic Clutch Embrayage magnétique d’air conditionné Embragne magnético del acondicionador de aire

A 6 A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d’air conditionné Valvula magnético del acondicionador de aire

A 7 A/C Dual and High Pressure SW Interrupteur de pression double et haute d‘air | Interruptor de presién doble y alta del
conditionné acondicionador de aire

A 8 A/C Water Temp., SW Contacteur de température d’eau d’air Interruptor de temperatura del agua de!l
conditionné acondicionador de aire

A 9 A/T Fluid Temp. Sender ' Sonde de temp. de liquide A/T Transmisor de temperatura de liquido de transmision

automdtica

A 10 Air Filter Warning SW Capteur de rappel d’encrassement de filtre a Interruptor de advertencia de filtro de aire
air

A 12 Air Flow Meter Compteur de débit d’air Medidor de flujo de aire

A 13 Alternator Alternateur Alternador

A 14 Alternator Alternateur Alternador

A 15 Auto Antenna Control Motor {LH) Moteur de commande d‘antenne Motor de control de la antena automdtica, izquierda
automatique gauche

A 16 Auto Antenna Control Motor (RH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automadtica, derecha
automatique droite

A 45 ABS Actuator Commande ABS Actuador ABS

A 46 ABS Actuator Commande ABS Actuador ABS

A 47 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS

A 48 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS

26



Position of Parts in Engine Compartment (Cont’'d)

Code

English

Frangais

Espanol

TIITII LI T I TMTTM TTmTmT MmMmTmmTm T mm m g OO o &
-3
N

o=b
SONNOCTEW N

2 OO NOOWN =

WOy T O O O ZZZ AR
anb b e=b
N =

- 4 —--4-
o O &2WN =

W12
W13

OOHEN N & W NN a2

Back-Up Light SW (for M/T)
Brake Fluid Level SW

Check Connector
Cruise Control Actuator

Distributer

EFl Water Temp. Sensor

ECT Solenoid
Engine Oil Level Sensor

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Wiper Motor

Fusible Link {AM 1)
Fusible Link (AM2)
Fusible Link {(MAIN)
4WD Indicator SW

Fuel Pump Relay
Fuel Pump Resistor

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control Actuator RH

Headlight Cleaner Motor
Headlight Cleaner Relay
Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH

Horn (High)

Horn (Low)

ISC Valve
Igniter
Ignition Coil
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.

DO WN -

Knock Sensor No. 1
Knock Sensor No. 2

Neutral Start SW

Noise Filter (for Ignition)
Noise Filter (for Qil Pressure)
Oil Pressure Sender Gauge
Oil Pressure Sender Gauge
Oxygen Sensor

Power Qutlet

Speed Sensor

Starter

Starter
Speed Sensaor (for ECT)

Throttle Position Sensor

Transfer 2-4 Control Motor
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)

Transmission Position SW (for 5th)

VSV (for EGR)

VSV (for Fuel Pressure Control)
Variable Resistor

Water Temp. Sender

Washer Change Valve
Washer Motor

Contacteur de feux de recul (pour M/T)
Contacteur de niveau de liquide de frein

Fic!ge de service
Actionneur de controle de croisiéere

Distributeur

Capteur de température d'eau EFI

Solénoide ECT
Capteur de niveau d’huile moteur

Feux de gabarit avant gauche

Feux de gabarit avant droite

Feu de clignotant latéral avant gauche
Feu de clignotant latéral avant droite
Feu de clignotant avant gauche

Feu de clignotant avant droite

Moteur de contrble d’essuie-glace de
pare-brise avant

Elément-fusible (AM1)
Elément-fusible (AM2)
Elément-fusible (MAIN)

Contacteur de témoin de traction par 4 roues
motrices

Relais de pompe d’alimentation
Résistance de pompe d’alimentation

Mécanisme de commande de niveau de
faisceau de projecteur gauche
Mécanisme de commande de niveau de
faisceau de projecteur droite

Moteur de lave-phares

Relais de lave-phares

Phares N° 1 gauche

Phares N° 1 droite

Phares N° 2 gauche

Phares N° 2 droite

Avertisseur sonore (Aigu)

Avertisseur sonore (Grave)

Soupape de régulation de régime de ralenti
Allumeur : -

Bobine d’allumage
Injecteur N° 1
Injecteur N° 2
Injecteur N° 3
Injecteur N° 4
Injecteur N° 5
Injecteur N° 6

Capteur de cognement N° 1
Capteur de cognement N° 2

Contacteur de démarrage au point mort
Filtre anti-parasites (pour allumage)
Filtre anti-parasites (pour pression d’huile)

Unité d’émission de manomeétre de pression
d’huile

Unité d’émission de manometre de pression
d’‘huile

Capteur d’oxygéne

Prise électrique

Capteur de vitesse

Déemarreur

Démarreur

Capteur de vitesse (pour transmission a
commande électronique)

Détecteur de position de papillon

Moteur de commande de transfert 2-4
Cont de position L4 de transfert
Contacteur de position neutre de transfert

Contacteur de position de boite de vitesses
(pour 4éme)
Contacteur de position de boite de vitesses
(pour 5éme)

Soupape de commutation a dépression (pour
EGR)

Soupape de commutation & dépression (pour
controle de pression d’essence) .
Resistance variable

Transmetteur de température d’eau
Valve de remplacement de lave-glace
Moteur de lave-glace

Interruptor de la luz de retroceso (para la
transmision manual)

Interruptor de nivel de fluido de freno

Conector de comprobacion
Activador del control de crucero

Distribuidor

Sensor de temperatura de agua para la inyeccion de
combustible electronica
Solenoide de ECT

Sensor del nivel del aceite de motor

Luz de paso delantera. izquierda

Luz de paso delantera, derecha

Luz de la serial de virage lateral delantera, izquierda
Luz de la seiial de viraje lateral delantera, derecha
Luz de la sefial de viraje delantera, izquierda

Luz de la seial de viraje delantera, derecha

Motor del limpiador delantero

Eslabén fusible (AM 1)

Eslabon fusible (AM2)

Eslabon fusible (MAIN)
Interruptor del indicador de 4WD

Relé de la bomba de combustible
Resistor de la bornba de commbustible

Activador de control del nivel del foco del faro,
izquierdo

Activador de control del nivel del foco de faro,
derecho

Motor del lavador de los faros

Relé del lavador de los faros

Faro No. | izquierdo

Faro No. I derecho

Faro No. 2 izquierdo

Faro No. 2 derecho

Bocina (alta)

Bocina (baja)

Valvula de ISC
Encendedor

Bobina de encendido
Inyector No. 1
Inyector No. 2
Inyector No. 3
Inyector No. 4
Inyector No. 5
Inyector No. 6

Sensor de golpeteo No. I
Sensor de golpeteo No. 2

Interruptor de arranque en punto inuerto
Filtro contra el ruido (para el encendido)
Filtro contra el ruido (para la presion de aceite)

Medidor del emisor de presion de aceite
Medidor del emisor de presion de aceite
Sensor de oxigeno

Tomacorriente

Sensor de velocidad
Arrancador
Arrancador

Sensor de velocidad (para transmision con control
electrénico)

Sensor de posicion de la maripasa

Motor de control de transferencia 2-4
Interruptor de posicion L4 de la transferencia
Interruptor de posicién de punto muerto de
transferencia .
Interruptor de posicion de la transmision (para
cuarta) :

Interruptor de posicion de la transmision (para
quinta)

VSV (para EGR)

VSV (para control de presion de combustible)
Resistor variable

Transmisor de la temperatura del agua

Vdlvula del lavador
Motor del lavador
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Code English Deutsch
A1 A/C Ambient Temp. Sensor AuBentemperaturfiihler

A 2 A/C Condenser Fan Motor Kondensatorliiftermotor

A 4 A/C Magnetic Clutch Klimaanlagenmagnetkupplung

A 6 A/C Magnetic Valve Klimaanlagenmagnetventil

A7 A/C Dual and High Pressure SW Klimaanlage-Dual- und Hochdruckschalter
A 8 A/C Water Temp. SW Klimaanlage Kiihlmitteltemperaturschalter
A9 A/T Fluid Temp. Sender Automatikgetriebedl-Temperaturgeber
A10 Air Filter Warning SW Luftfilterwamnschalter

A12 Air Flow Meter Luftmengenmesser

A13 Alternator Generator

Al14 Alternator Generator

A15 Auto Antenna Control Motor (LH) Antennensteuermotor (links)

A16 Auto Antenna Control Motor (RH) Antennensteuermotor (rechts)

A45 ABS Actuator ABS-Steliglied

A 46 ABS Actuator ABS-Stellglied

A47 ABS Relay ABS-Relais

A48 ABS Relay ABS-Relais
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)
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Back-Up Light SW (for M/T)
Brake Fluid Level SW

Check Connector
Cruise Control Actuator

Distributer

EFl Water Temp. Sensor
ECT Solenoid
Engine Qil Level Sensor

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Wiper Motor

Fusible Link (AM1)

Fusible Link {AM2)

Fusible Link {MAIN)

AWD [ndicator SW

Fuel Pump Relay

Fuel Pump Resistor

Headlight Beam Level Control Actuator LH
Headlight Beam Level Control Actuator RH
Headlight Cleaner Motor

Headlight Cleaner Relay

Headlight No. 1 LH

Headlight No. 1 RH

Headlight No. 2 LH

Headlight No. 2 RH

Horn (High)

Horn (Low)

ISC Valve
Igniter
Ignition Colil
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.
Injector No.

OO WN-

Knock Sensor No. 1
Knock Sensor No. 2

Neutral Start SW
Noise Filter (for Ignition)
Noise Filter {for QOil Pressure)

Oil Pressure Sender Gauge
Qil Pressure Sender Gauge
Oxygen Sensor

Power QOutlet

Speed Sensor

Starter

Starter

Speed Sensor (for ECT)

Throttle Position Sensor

Transfer 2-4 Control Motor
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)
Transmission Position SW (for 5th)

VSV (for EGR)
VSV (for Fuel Pressure Control)
Variable Resitor

Water Temp. Sender
Washer Change Valve
Washer Motor

Riickfahrscheinwerferschalter (fiir mechanische Getriebe)
Bremsfliissigkeitsstandschalter

Priifstecker
Geschwindigkeitsregler-Stellglied

Verteiler

EFI-Kiihlmitteltemperatursensor
Getriebesteuerungs-Magnetventil
Motorolstandgeber

Vordere linke Begrenzungsleuchte
Vordere rechte Begrenzungsleuchte
Seitliche linke Blinkleuchte
Seitliche rechte Blinkleuchte
Vordere Blinkleuchte, links
Vordere Blinkleuchte, rechts
Scheibenwischermotor
Schmelzsicherung (AM1)
Schmelzsicherung (AM?2)
Schmelzsicherung (MAIN)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter
Kraftstoffpumpenrelais
Kraftstoffpumpen-Widerstand

Leuchtweitenstellantrieb, links
Leuchtweitenstellantrieb, rechts
Scheinwerferwaschermotor
Scheinwerferwascherrelais
Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts

Hupe (Hochton)

Hupe (Tiefton)

Leerlaufdrehzahl-Regelventil
Schaltgerat

Ziindspule

Einspritzventil Nr. |
Einspritzventil Nr. 2
Einspritzventil Nr. 3
Einspritzventil Nr. 4
Einspritzventil Nr. 5
Einspritzventil Nr. 6

Klopfsensor Nr. 1
Klopfsensor Nr. 2

AnlaBsperrschalter
Storschutzfilter (fiir Ziindung)
Storschutzfilter (Oldruck)

Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige
Lambdasonde

Kraftabtrieb

Geschwindigkeitssensor
Anlasser
Anlasser .

Geschwindigkeitssensor(fiir electronisch gesteuertes Getriebe)

Drosselklappen-Positionssensor
2-4-Verteilergetriebe-Steuermotor
Verteilergetriebeschalter L4
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter
Getriebepositionschalter (4. Gang)
Getniebepositionschalter (5. Gang)

Unterdruckschaltventil (fiir Abgasriickfithrung)
Unterdruckschaltventil (fiir Kraftstoffdruckregelung)
Regelwiderstand

Kithlmitteltemperaturgeber
Wascher-Umschaltventil
Waschermotor
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Code English Frangais Espafiol

A1 A/C Ambient Temp. Sensor Capteur de température ambiante d’air | Sensor del temperatura del ambiente del
conditionné acondicionador de aire

A 2 A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur Motor del ventilador del condensador del
d’air conditionné acondicionador de aire

A 4 A/C Magnetic Clutch Embrayage magnétique d‘air Embragne magnético del acondicionador de
conditionné aire

A 6 A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d’air conditionné | Vdlvula magnético del acondicionador de aire

A7 A/C Dual and High Pressure SW Interrupteur de pression double et Interruptor de presién doble y alta del
haute d’air conditionné acondicionador de aire

A10 Air Filter Warning SW Capteur de rappel d’encrassement de filtre a | Interruptor de advertencia de filtro de aire
air

A13 Alternator Alternateur Alternador

A1l4 Alternator Alternateur Alternador

A15 Auto Antenna Control Motor (LH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automdtica,
automatique gauche izquierda

A16 Auto Antenna Control Motor (RH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automdtica,
automatique droite derecha
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)

Code

English Francgais Espariol
B 1 Back-Up Light SW (for M/T) Contacteur de feux de recul {pour M/T) | Interruptor de la luz de retroceso {para la
transmision manual) )
B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de frein | Interruptor de nivel de fluido de freno
C22 Check Connector (for Inspection of Idle | Fiche de service (aux fins de vérification | Conector de comprobacién (para inspeccién
Speed) du régime ralenti) de velocidad de ralenti)
F 1 Front Clearance Light LH Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda
F 2 Front Clearance Light RH Feux de gabarit avant droite Luz de paso delantera, derecha
F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant latéral avant gauche Luz de la sefial de viraje lateral delantera,
izquierda
F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignotant latéral avant droite Luz de la sefial de viraje lateral delantera,
derecha
F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de clignotant avant gauche Luz de la seiial de viraje delantera, izquierda
F 6 Front Turn Signal Light RH Feu de clignotant avant droite Luz de la serial de viraje delantera, derecha
F 8 Front Wiper Motor Moteur de contrble d’essuie-glace de Motor del limpiador delantero
- pare-brise avant
F 9 Fuel Cut Solenoid, Outer Vent Control Solénoide de commande de coupure Solenoide de corte de combustible, vélvula de
Valve and Choke Heater d’alimentation, soupape de commande | control de ventilacién exterior y calefactor del
prise d’‘air et bobine de chauffage de estrangulador
starter
F 19 Fusible Link (MAIN) Element-fusible (MAIN) _ Eslabon fusible (MAIN)
F 21 4WD Indicator SW Contacteur de témoin de traction par 4 | Interruptor del indicador de 4WD
roues motrices
H S Headlight No. 1 LH Phares N° 1 gauche Faro No. 1 izquierdo
H 6 Headlight No. 1 RH Phares N° 1 droite Faro No. I derecho
H 7 Headlight No. 2 LH Phares N° 2 gauche Faro No. 2 izquierdo
H 8 Headlight No. 2 RH Phares N° 2 droite Faro No. 2 derecho
H9 Horn (High) Avertisseur sonore (Aigu) Bocina (alta)
H10 Horn (Low) Avertisseur sonore (Grave) Bocina (baja)
f 2 Igniter Allumeur Encendedor
| 3 Ignition Coil Bobine d'allumage Bobina de encendido
"N 3 Noise Filter (for Ignition) Filtre anti-parasites (pour allumage) Filtro contra el ruido (para el encendido)
N 4 Noise Filter (for Qil Pressure) Filtre anti-parasites (pour pression Filtro contra el ruido (para la presion de
d’huile) aceite)
O 2 Oil Pressure Sender Gauge Unite d’émission de manométre de Medidor del emisor de presion de aceite
pression d’huile .
O 3 Oil Pressure Sender Gauge Unité d’émission de manométre de Medidor del emisor de presion de aceite
pression d’huile
S 2 Speed Sensor Capteur de vitesse Sensor de velocidad
S 4 Starter Démarreur Arrancador
S 5 Starter Démarreur Arrancador -
T 2 Transfer 2-4 Control Motor Moteur de commande de transfert 2-4 Motor de control de transferencia 2-4
T 3 Transfer L4 Position SW Cont de position L4 de transfert Interruptor de posicion L4 de la transferencia
T 4 Transfer Neutral Position SW Contacteur de position neutre de Interruptor de posicién de punto muerto de
transfert transferencia
T 5 Transmission Position SW (for 4th) Contacteur de position de boite de Interruptor de posicion de la transmision
vitesses (pour 4éme) (para cuarta)
T 6 Transmission Position SW (for 5th) Contacteur de position de boite de Interruptor de posicion de la transmision
vitesses (pour 5éme) (para quinta)
V 6 VSV (for TP) (Soupa_?g) de commutation a dépression | VSV (para TP)
pour
V10 VSV (for TCS) Soupape de commutation a dépression | VSV (para TCS)
(pour TCS)
W 1 Water Temp. SW (for Emission Control) | Contacteur de tempeérature d’eau (pour | Interruptor de temperatura del agua (para
systéme anti-pollution) control emision)
W 3 Water Temp. Sender Transmetteur de température d’eau Transmisor de la temperatura del agua
W5 Winch Magnetic SW Contacteur d’électro-aimant Interruptor magnético de la gria
W 6 Winch Motor Moteur d’entrainement de treuil Motor de la griia
électrique
W9 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la griia
W10 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la griia
W11 Winch Motor and Magnetic Valve Moteur d’entrainement de treuil Motor de la griia y vdlvura magnética
électrique et soupape magnétique
W12 Washer Change Valve Valve de remplacement de lave-glace Valvula del lavador
W13 Washer Motor Moteur de lave-glace Motor del lavador
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Position of Parts in Engine Compartment
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Position of Parts in Engine Compartment

English

Deutsch
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A/C Ambient Temp. Sensor

A/C Condenser Fan Motor

A/C Magnetic Clutch

A/C Magnetic Valve

A/C Dual and High Pressure SW
Air Filter Warning SW

Alternator

Alternator

Auto Antenna Control Motor (LH)
Auto Antenna Control Motor (RH)

Back-Up Light SW (for M/T)
Brake Fluid Level SW

Check Connector (for Inspection of |dle Speed)

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Wiper Motor

Fuel Cut Solenoid, Outer Vent Control Valve and Choke
Heater

Fusible Link {(MAIN)

4WD Indicator SW

Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn (High)
Horn (Low)

Ilgniter
lgnition Coil

Noise Filter (for Ignition)
Noise Filter {for Oil Pressure)

Oil Pressure Sender Gauge
Oil Pressure Sender Gauge

Speed Sensor
Starter
Starter

Transfer 2-4 Control Motor
Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW
Transmission Position SW (for 4th)
Transmission Position SW (for 5th)

VSV (for TP)
VSV (for TCS)

Water Temp. SW (for Emission Control)
Water Temp. Sender

Winch Magnetic SW

Winch Motor

Winch Main Relay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic Valve
Washer Change Valve

Washer Motor

AuBentemperaturfiihler
Kondensatorliiftermotor
Klimaanlagenmagnetkupplung
Klimaanlagenmagnetventil
Klimaanlage-Dual- und Hochdruckschaiter
Luftfilterwarnschalter

Generator

Generator

Antennensteuermotor (links)
Antennensteuermotor (rechts)

Riickfahrscheinwerferschalter (fiir mechanische Getriebe)
Bremsfliissigkeitsstandschalter

Priifstecker (Kontrolle der Leerlaufdrehzahl)

Vordere linke Begrenzungsleuchte
Vordere rechte Begrenzungsleuchte
Seitliche linke Blinkleuchte
Seitliche rechte Blinkleuchte
Vordere Blinkleuchte, links
Vordere Blinkleuchte, rechts
Scheibenwischermotor

Kraftstoffsperrsolenoid, Entliiftungssteuerventil und Chokeheizung

Schmelzsicherung (MAIN)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter

Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts
Hupe (Hochton)

Hupe (Tiefton)

Schaltgerit
Ziindspule

Stérschutzfilter (fiir Ziindung)

'Stérschutzfilter (Oldruck)

Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige

Geschwindigkeitssensor
Anlasser
Anlasser

2-4-Verteilergetriebe-Steuermotor
Verteilergetriebeschalter L4
Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter
Getriebepositionsschalter (4. Gang)
Getriebepositionsschalter (5. Gang)

Unterdruckschaltventil (TP)
Unterdruckschaltventil (TCS)

KiihImitteltemperaturschalter (fiir Abgasreinigung)
Kiihlmitteltemperaturgeber
Winden-Magnetschalter

Windenmotor

Winden-Hauptrelais

Winden-Hauptrelais

Windenmotor und Magnetventil
Wascher-Umschaltventil

Waschermotor
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Code English Frangais Espariol

A 3 A/C ldle-Up VSV Soupape a dépression pour ralenti accéléré VSV de aumento de ralenti del acondicionador de
d‘air conditionné aire

A 4 A/C Magnetic Clutch Embrayage magnétique d’air conditionné Embragne magnético del acondicionador de aire

A 7 A/C Dual and High Pressure SW Interrupteur de pression double et haute d’air | Interruptor de presién doble y alta del
conditionné acondicionador de aire

A B A/C Water Temp. SW Contacteur de température d’eau d’air Interruptor de temperatura del agua del
conditionné acondicionador de aire

A 13 Alternator Alternateur Alternador

A 14 Alternator Alternateur Alternador

A 16 Auto Antenna Control Motor (RH) Moteur de commande d’antenne Motor de control de la antena automatica, derecha
automatique droite

A 45 ABS Actuator Commande ABS Actuador ABS

A 46 ABS Actuator Commande ABS Actuador ABS

A 47 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS

A 48 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS

AN
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)

Code English Frangais Espariol
B 1 Back-Up Light SW (for M/T) Contacteur de feux de recul (pour M/T) Interruptor de la luz de retroceso (para la
transmision manual)

B 3 Brake Fluid Level SW Contacteur de niveau de liquide de frein Interruptor de nivel de fluido de freno

C 1 Check Connector Fiche de service Conector de comprobacién

C 4 Cruise Control Actuator Actionneur de contrdle de croisiére Activador del control de crucero

E N Engine Qil Level Sensor Capteur de niveau d’huile moteur Sensor del nivel del aceite de moior

E 17 Electronic Vacuum Regulating Valve Soupape régulatrice électronique de Vdlvula de regulacidn de vacio electrénica
dépression

F 1 Front Clearance Light LH Feux de gabarit avant gauche Luz de paso delantera, izquierda

F 2 Front Clearance Light RH Feux de gabarit avant droite Luz de paso delaniera, derecha

F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de clignotant latéral avant gauche Luz de la sefial de viraje lateral delantera, izquierda

F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de clignotant latéral avant droite Luz de la seiial de viraje lateral delantera, derecha

F S Front Turn Signal Light LH Feu de clignotant avant gauche Luz de la sefial de viraje delantera, izquierda

F 6 Front Turn Signal Light RH Feu de clignotant avant droite Luz de la seral de viraje delantera, derecha

F 8 Front Wiper Motor Moteur de contréle d’essuie-glace de Motor del limpiador delantero
pare-brise avant

F 11 Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor Solenoide de commande de coupure Solenoide de corte de combustible y sensor captor
d‘alimentation et capteur de signal de vitesse

F 12 Fuel Heater Chaufifage de carburant Calefactor de combustible

F 13 Fuel Sedimentary SW Contacteur sédimentaire d’essence Inierruptor de sedimentos de combustible

F 14 Fusible Link (AM1, HEAD) Elément-fusible (AM1, HEAD) Eslaboén fusible (AM1, HEAD)

F 17 Fusible Link (GLOW) Elément-fusible (GLOW) Eslabén fusible (GLOW)

F 19 Fusible Link {MAIN) Element-fusible (MAIN) Eslabon fusible (MAIN)

F 20 Fusible Link (ST) Elément-fusible (ST) Eslabon fusible (ST)

F 217 4WD Indicator SW Contacteur de témoin de traction par 4 roues | Interrupior del indicador de 4WD
motrices

G 2 Glow Plug Relay Relais de bougie de préchauffage Relé del tapon encendedor

G 3 Glow Plug Relay Relais de bougie de préchauffage Relé del tapon encendedor

H 1 Headlight Beam Level Control Actuator LH Mécanisme de commande de niveau de Activador de conirol del nivel del foco del faro,
faisceau de projecteur gauche izquierdo

H 2 Headlight Beam Level Control Actuator RH Meécanisme de commande de niveau de Activador de control del nivel del foco del faro,
faisceau de projecteur droite derecho

H 3 Headlight Cleaner Motor Moteur de lave-phares Motor del lavador de los faros

H 4 Headlight Cleaner Relay Relais de lave-phares Relé del lavador de los faros

H 5 Headlight No. 1 LH Phares N° 1 gauche Faro No. 1 izquierdo

H 6 Headlight No. 1 RH Phares N° 1 droite Faro No. I derecho

H 7 Headlight No. 2 LH Phares N° 2 gauche Faro No. 2 izquierdo

H 8 Headlight No. 2 RH Phares N° 2 droite Faro No. 2 derecho

H 9 Horn (High) Avertisseur sonore (Aigu) Bocina (alia)

H 10 Horn {(Low) Avertisseur sonore (Grave) Bocina (baja)

N 4 Noise Filter (for Oil Pressure) Filtre anti-parasites (pour pression d’huile) Filtro contra el ruido (para la presién de aceite)

O 2 Oil Pressure Sender Gauge gr;'ite’!d'émission de manometre de pression | Medidor del emisor de presion de aceite

‘huile
O 3 Oil Pressure Sender Gauge

- N =

~SNOOEN
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PPS Solenoid
Power Qutlet

Rear Washer Motor

Speed Sensor
Starter
Starter
Starter Relay
Starter Relay

Throttle Position Sensor
Transfer 2-4 Contro! Motor
Transfer L4 Position SW

Unité d'émission de manomeéetre de pression
d’huile

Solenoide de direction assistée variable
Prise électrique

Moteur de lave-glace arriére

Capteur de vitesse
Démarreur
Démarreur

Relais de démarreur
Relais de démarreur

Détecteur de position de papillon
Moteur de commande de transfert 2-4
Cont de position L4 de transfert

Medidor del emisor de presion de aceile

Solenoide de PPS
Tomacorriente

Moior del lavador trasero

Sensor de velocidad
Arrancador
Arrancador
Relé de arrancador
Relé de arrancador

Sensor de posicion de la maripasa
Motor de control de transferencia 2-4
Interruptor de posicion L4 de la transferencia

P

P

R

S

S

S

S

S

T

T

T

T 4 Transfer Neutral Position SW Contacteur de position neutre de transfert Interruptor de posicion de punto muerto de

transferencia

T 5 Transmission Position SW (for 4th) Contacteur de position de boite de vitesses Interruptor de posicion de la transmisién (para
(pour 4éme) cuarta)

T 6 Transmission Position SW (for 5th) Contacteur de position de boite de vitesses Interruptor de posicién de la transmisidn (para
(pour 5eme) quinta)

T 8 12-24 Volts Switchover Relay Relais de commutation 12-24 volts Relé de conmutacion de tension de 12-24 voltios

T 9 12-24 Volts Switchover Relay Relais de commutation 12-24 volts Relé de conmutacion de tension de 12-24 voltios

V 2 VSV (for EGR) Soup)aape de commutation a dépression (pour | VSV (para EGR)
EGR

vV 7 Vacuum SW (for Brake) Contacteur a dépression (pour frein) Interruptor de vacio {(para el freno)

V 14 Vacuum Sensor Capteur de dépression Sensor de vacio

V 15 VSV (BACS) VSV (BACS) VSV (BACS)

V 16 VSV (EGR Cut) VSV (de coupure de EGR) VSV (corte de EGR)

VvV 17 VSV (Power Control) VSV (de régulation d’alimentation) VSV (control de potencia)

V 18 VSV (Turbo Pressure) VSV (de pression de turbocompresseur) VSV (presion de turbo)

W 3 Water Temp. Sender Transmetteur de température d’eau Transmisor de la temperatura del agua

W 4 Water Temp. Sensor (for Glow Plug) Capteur de témperature d’eau (pour bougie Sensor de la temperatura del agua (para tapon
de préchauffage) encendedor)

W13 Washer Motor Moteur de lave-glace Motor del lavador
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment
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Code English Deutsch

A 3 A/C Idle-Up VSV Leerlauferh6hung-Unterdruckschaltventil
A 4 A/C Magnetic Clutch Klimaanlagenmagnetkupplung

A 7 A/C Dual and High Pressure SW Klimaanlage-Dual- und Hochdruckschalter
A 8 A/C Water Temp. SW Klimaanlage Kiihlmitteltemperaturschalter
A13 Alternator Generator

A14 Alternator Generator

A16 Auto Antenna Control Motor (RH) Antennensteuermotor (rechts)

A 45 ABS Actuator ABS-Stellglied

A 46 ABS Actuator ABS-Stellglied

A47 ABS Relay ABS-Relais

A48 ABS Relay ABS-Relais
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)

Code English Deutsch

B 1 Back-Up Light SW (for M/T) Riickfahrscheinwerferschalter (fiir mechanisches Getriebe)
B 3 Brake Fluid Level SW Bremsfliissigkeitsstandschalter

C 1 Check Connector Priifstecker

C 4 Cruise Control Actuator Geschwindigkeitsregler-Stellglied

E 11 Engine Oil Level Sensor Motoréistandgeber

E 17 Electronic Vacuum Regulating Valve elektronisches Unterdruckregelventil

F 1 Front Clearance Light LH Vordere linke Begrenzungsleuchte

F 2 Front Clearance Light RH Vordere rechte Begrenzungsleuchte

F 3 Front Side Turn Signal Light LH Seitliche linke Blinkleuchte

F 4 Front Side Turn Signal Light RH Seitliche rechte Blinkleuchte

F 5 Front Turn Signal Light LH Vordere Blinkleuchte, links

F 6 Front Turn Signal Light RH Vordere Blinkleuchte, rechts

F 8 Front Wiper Motor Scheibenwischermotor

F 11 Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor Kraftstoffsperrsolenoid und Drehzahlaufnehmer
F12 Fuel Heater Kraftstoffvorwirmer

F 13 Fuel Sedimentary SW Wasserabscheiderschalter

F 14 Fusible Link (AM1, HEAD) Schmelzsicherung (AM1, HEAD)

F17 Fusible Link (GLOW) Schmelzsicherung (GLOW)

F 19 Fusible Link {MAIN) Schmelzsicherung (MAIN)

F 20 Fusible Link (ST) Schmelzsicherung (ST)

F 21 4WD Indicator SW Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter

G 2 Glow Plug Relay Gliihkerzenrelais

G 3 Glow Plug Relay Gliihkerzenrelais

H 1 Headlight Beam Level Control Actuator LH Leuchtweitenstellantrieb, links

H 2 Headlight Beam Level Control Actuator RH Leuchtweitenstellantrieb, rechts

H 3 Headlight Cleaner Motor Scheinwerferwaschermotor

H 4 Headlight Cleaner Relay Scheinwerferwascherrelais

H 5 Headlight No. 1 LH Scheinwerfer Nr. | links

H 6 Headlight No. 1 RH Scheinwerfer Nr. | rechts

H 7 Headlight No. 2 LH Scheinwerfer Nr. 2 links

H 8 Headlight No. 2 RH Scheinwerfer Nr. 2 rechts

H 9 Horn (High) Hupe (Hochton)

H10 Horn (Low) Hupe (Tiefton)

N 4 Noise Filter {for Oil Pressure) Storschutzfilter (Oldruck)

O 2 Qil Pressure Sender Gauge Oldruckgeberanzeige

O 3 Qil Pressure Sender Gauge Oldruckgeberanzeige

P 1 PPS Solenoid Servolenkungssolenoid

P 2 Power Outlet Kraftabtrieb

R 1 Rear Washer Motor Heckscheibenwaschermotor

S 2 Speed Sensor Geschwindigkeitssensor

S 4 Starter Anlasser

S 5 Starter Anlasser

S 6 Starter Relay Anlasserrelais

S 7 Starter Relay Anlasserrelais

T 1 Throttle Position Sensor Drosselklappen-Positionssensor

T 2 Transfer 2-4 Control Motor 2-4-Verteilergetriebe-Steuermotor

T 3 Transfer L4 Position SW Verteilergetriebeschalter L4

T 4 Transfer Neutral Position SW Verteilergetriebe-Neutralpositionsschalter

T 5 Transmission Position SW (for 4th) Getriebepositionschalter (4. Gang)

T 6 Transmission Position SW (for 5th) Getriebepositionschalter (5. Gang)

T 8 12-24 Volts Switchover Relay 12V/24V-Umschaltrelais

T 9 12-24 Volts Switchover Relay 12V/24V-Umschaltrelais

vV 2 VSV (for EGR) Unterdruckschaltventil (fiir Abgasriickfiihrung)
vV 7 Vacuum SW (for Brake) Unterdruckschalter (fiin Bremse)

V14 Vacuum Sensor Unterdrucksensor |
V15 VSV (BACS) Unterdruckschaltventil (h6henkompensierte Aufladugsabschaltung)
V16 VSV (EGR Cut) Unterdruckschaltventil (Abgasriickfiihrungsbschaltung)
V17 VSV (Power Control) Unterdruckschaltventil (Antriebssteuerung)
V18 VSV (Turbo Pressure) Unterdruckschaltventil (Ladedruck)

W 3 Water Temp. Sender KiihImitteltemperaturgeber

W 4 Water Temp. Sensor (for Glow Plug) Kiihlmitteltemperatursensor (fiir Gliihkerzen)
W13 Washer Motor Waschermotor
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Code English

Frangais

Espariol

A 1 A/C Ambient Temp. Sensor
2 A/C Condenser Fan Motor

3 A/C |dle-Up VSV

4 A/C Magnetic Clutch

6 A/C Magnetic Valve

7 A/C Dual and High Pressure SW
8 A/C Water Temp. SW

9 A/T Fluid Temp. Sender

10 Air Filter Warning SW

A 13 Alternator

A 14 Alternator

A 15 Auto Antenna Control Motor (LH)
A 16 Auto Antenna Control Motor (RH)
A 45 ABS Actuator

A 46 ABS Actuator

A 47 | ABS Relay
A 48 | ABS Relay

Capteur de température ambiante d’air
conditionné

Moteur de ventilateur de condenseur d’air
conditionné

Soupape a dépression pour ralenti accéléré
d’‘air conditionné

Embrayage magnétique d’air conditionné
Soupape magnétique d’air conditionné
Interrupteur de pression double et haute d’air
condaitionné

Contacteur de température d’eau d’air
conditionné

Sonde de temp. de liquide A/T

Capteur de rappel d’encrassement de filtre a
air

Alternateur

Alternateur

Moteur de commande d’antenne
automatique gauche

Moteur de commande d’antenne
automatique droite

Commande ABS

Cammande ABS

Relais ABS

Relais ABS

Sensor del temperatura del ambiente del
acondicionador de aire

Motor del ventilador del condensador del
acondicionador de aire

VSV de aumento de ralenti del acondicionador de
aire

Embragne magnético del acondicionador de aire
Vélvula magnético del acondicionador de aire
Interruptor de presion doble y alta del
acondictonador de aire

Interruptor de temperatura del agua del
acondicionador de aire

Transmisor de temperatura de liquido de transmisién
automdtica

Interruptor de advertencia de filtro de aire

Alternador
Alternador
Motor de control de la antena automdtica, izquierda

Motor de control de la antena automatica, derecha

Actuador ABS
Actuador ABS
Relé de ABS
Relé de ABS
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Back-Up Light SW (for M/T)

Brake Fluid Level SW
Check Connector

ECT Solenoid
ECT Water Temp. SW

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH

Front Washer Motor
Front Wiper Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor

Fuel Heater

Fuel Sedimentary SW
Fusible Link (GLOW)
Fusible Link (MAIN)
4AWD Indicator SW

Glow Plug
Glow Plug Relay (Sub)
Glow Plug Relay {Sub)

Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn (High)
Horn (Low)

Neutral Start SW

Noise Filter (for Qil Pressure)
Oil Pressure Sender Gauge

Oil Pressure Sender Gauge

Rear Washer Motor

Speed Sensor

Starter

Starter

Starter Relay

Starter Relay

Speed Sensor (for ECT)

Throttle Position Sensor

Transfer 2-4 Control Motor

Transfer L4 Position SW

Transfer Neutral Position SW

Turbo Pressure SW
Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender
Winch Magnetic SW
Winch Motor

Winch Main Relay
Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic Valve

Contacteur de feux de recul {pour M/T)
Contacteur de niveau de liquide de frein
Fiche de service

Solénoide ECT
Contacteur de température d’eau ECT

Feux de gabarit avant gauche

Feux de gabarit avant droite

Feu de clignotant latéral avant gauche

Feu de clignotant latéral avant droite

Feu de clignotant avant gauche

Feu de clignotant avant droite

Moteur de lave-glace avant

Moteur de contréle d’essuie-glace de
pare-brise avant

Solenoide de commande de coupure
d’alimentation et capteur de signal de vitesse
Chauffage de carburant

Contacteur sédimentaire d’essence
Elément-fusible (GLOW)

Elément-fusible (MAIN)

Contacteur de témoin de traction par 4 roues
mctrices

Bougie de préchauffage :
Relais de bougies de préchauffage (auxiliaire)
Relais de bougies de préchauffage (auxiliaire)

Phares N° 1 gauche
Phares N° 1droite

Phares N° 2 gauche
Phares N° 2 droite
Avertisseur sonore (Aigu)
Avertisseur sonore (Grave)

Contacteur de démarrage au point mort
Filtre anti-parasites (pour pression d’huile)

Unité d’émission de manométre de pression
d’huile
Unité d’émission de manomeétre de pression
d‘huile

Moteur de lave-glace arriére

Capteur de vitesse

Démarreur

Démarreur

Relais de démarreur

Relais de démarreur

Capteur de vitesse (pour transmission a
commande électronique)

Détecteur de position de papillon

Moteur de commande de transfert 2-4
Cont de position L4 de transfert
Contacteur de position neutre de transfert

Cont de turbo-pression
Contacteur a dépression (pour frein)

Transmetteur de température d'eau
Contacteur d’électro-aimant

Moteur d'entrainement de treuil électrique
Relais principal de treuil

Relais principal de treuil

Moteur d’entrainement de treuil électrique et
soupape magnétique

Interruptor de la luz de retroceso (para la
transmision manual)

Interruptor de nivel de fluido de freno

Conector de comprobacion

Solenoide de ECT
Interruptor de temperatura del agua de ECT

Luz de paso delantera, izquierda

Luz de paso delantera, derecha

Luz de la sefial de viraje lateral delantera, izquierda
Luz de la sefial de viraje lateral delantera, derecha
Luz de la sefial de viraje delantera, izquierda

Luz de la sefial de viraje delantera, derecha

Motor del lavador delantero

Motor del limpiador delantero

Solenoide de corte de combustible y sensor captor

Calefactor de combustible

Interruptor de sedimentos de combustible
Eslabon fusible (GLOW)

Eslabon fusible (MAIN)

Interruptor del indicador de 4WD

Tapon encendedor
Relé del tapon encendedor (Segundo)
Relé del tapén encendedor (Segundo)

Faro No. I izquierdo

Faro No. 1 derecho

Faro No. 2 izquierdo

Faro No. 2 derecho '
Bocina (alta)

Bocina (baja)

Interruptor de arranque en punto muerto
Filtro contra el ruido (para la presion de aceite)

Medidor del emisor de presion de aceite

Medidor del emisor de presién de aceite

Motor del lavador trasero

Sensor de velocidad

Arrancador

Arrancador

Relé de arrancador

Relé de arrancador

Sensor de velocidad (para transmision con control
electrénico)

Sensor de posicion de la maripasa

Motor de control de transferencia 2-4
Interruptor de posicion L4 de la transferencia
Interruptor de posicion de punto muerto de
transferencia

Interruptor de la presion de turbo

Interruptor de vacio (para el freno)

Transmisor de la temperatura del agua
Interruptor magnético de la grua
Motor de la gria

Relé principal de la graa

Relé principal de la gria

Motor de la gria y vdlvura magnética
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English

Deutsch
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A46
A4d7
A48

A/C Ambient Temp. Sensor

A/C Condenser Fan Motor

A/C Idle-Up VSV

A/C Magnetic Clutch

A/C Magnetic Valve

A/C Dual and High Pressure SW
A/C Water Temp. SW

A/T Fluid Temp. Sender

Air Filter Warning SW

Alternator

Alternator

Auto Antenna Control Motor (LH)
Auto Antenna Control Motor (RH)
ABS Actuator

ABS Actuator

ABS Relay

ABS Relay

Auflentemperaturfiihler
Kondensatorliiftermotor
Leerlauferhéhung-Unterdruckschaltventil
Klimaanlagenmagnetkupplung
Klimaanlagenmagnetventil
Klimaanlage-Dual- und Hochdruckschaiter
Klimaanlage Kiihlmitteltemperaturschalter
Automatikgetriebedl-Temperaturgeber
Luftfilterwamnschalter

Generator

Generator

Antennensteuermotor (links)
Antennensteuermotor (rechts)
ABS-Stellglied

ABS-Stellglied

ABS-Relais

ABS-Relais

40




Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)

O
o
Q.
®

English

Deutsch

TTTTTMTITTTTTTTTITITTTT o mm O Om
N o ed el d d
WN = 00 ~d -— W=

S O~NWN=20D0DSNOOON

IIIIITI GO
CORXNOUT OG-

nhnnnnn ®® 00 22
a\JO')U'I#N - WN =

N NPAWON-

Eééééé < A4

— =3
_mOOwWwoOIW

Back-Up Light SW (for M/T)
Brake Fluid Level SW

Check Connector

ECT Solenoid
ECT Water Temp. SW

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor

Front Wiper Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor
Fuel Heater

Fuel Sedimentary SW

Fusible Link {(GLOW)

Fusible Link {MAIN)

4WD Indicator SW

Glow Plug
Glow Plug Relay (Sub)
Glow Plug Relay (Sub)

Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH
Horn (High)
Horn (Low)

Neutral Start SW
Noise Filter (for Qil Pressure)

Oil Pressure Sender Gauge
Oil Pressure Sender Gauge

Rear Washer Motor

Speed Sensor

Starter

Starter

Starter Relay

Starter Relay

Speed Sensor (for ECT)

Throttle Position Sensor
Transfer 2-4 Control Motor
Transfer L4 Position SW
Transfer Neutral Position SW
Turbo Pressure SW

Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender

Winch Magnetic SW

Winch Motor

Winch Main Relay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic Valve

Riickfahrscheinwerferschalter (fiir mechanisches Getriebe)
Bremsfliissigkeitsstandschalter

Priifstecker

Getriebesteuerungs-Magnetventil
Getriebe-Kiihimittelthermoschalter

Vordere linke Begrenzungsleuchte
Vordere rechte Begrenzungsleuchte
Seitliche linke Blinkleuchte

Seitliche rechte Blinkleuchte

Vordere Blinkleuchte, links

Vordere Blinkleuchte, rechts
Scheibenwaschermotor
Scheibenwischermotor
Kraftstoffsperrsolenoid und Drehzahlaufnehmer
Kraftstoffvorwarmer
Wasserabscheiderschalter
Schmelzsicherung (GLOW)
Schmelzsicherung (MAIN)
Vierradantrieb-Kontrolleuchtenschalter

Gliihkerzen
Gliihkerzenrelais (Nebenrelais)
Gliihkerzenrelais (Nebenrelais)

Scheinwerfer Nr. 1 links
Scheinwerfer Nr. 1 rechts
Scheinwerfer Nr. 2 links
Scheinwerfer Nr. 2 rechts
Hupe (Hochton)

Hupe (Tiefton)

AnlaBsperrschalter
Storschutzfilter (Oldruck)

Oldruckgeberanzeige
Oldruckgeberanzeige

Heckscheibenwaschermotor

Geschwindigkeitssensor
Anlasser

Anlasser

Anlasserrelais
Anlasserrelais

Geschwindigkeitssensor (fiir electronisch gesteuertes Getriebe)

Drosselklappen-Positionssensor
2-4-Verteilergetriecbe-Steuermotor
Vertellergetricbeschalter L4

Verteilergetriecbe-Neutralpositionsschalter
Aufladedruckschalter

Unterdruckschalter (fiin Bremse)

Kithlmitteltemperaturgeber
Winden-Magnetschalter
Windenmotor
Winden-Hauptrelais
Winden-Hauptrelais
Windenmotor und Magnetventil
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Code English Frangais Espariol
A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur d’air Motor del ventilador del condensador del
conditionné acondicionador de aire
A/C Idle-Up VSV Soupape a dépression pour ralenti accéléré VSV de aumento de ralenti del acondicionador de
d‘air conditionné aire
A/C Magnetic Clutch Embrayage magnétique d’air conditionné Embragne magnético del acondicionador de aire
A/C Magnetic Valve Soupape magnétique d’air conditionné Vélvula magnético del acondicionador de aire

A/C Dual and High Pressure SW
A/C Water Temp. SW

Air Filter Warning SW

Alternator

Alternator

Auto Antenna Control Motor (LH)
Auto Antenna Control Motor (RH)

ABS Actuator
ABS Actuator
ABS Relay
ABS Relay

Interrupteur de pression double et haute d‘air
conditionné

Contacteur de température d’eau d’air
conditionné

Capteur de rappel d’encrassement de filtre a
air

Alternateur

Alternateur

Moteur de commande d‘antenne
automatique gauche

Moteur de commande d’antenne
automatique droite

Commande ABS

Commande ABS

Relais ABS

Relais ABS

Interruptor de presién doble y alta del
acondicionador de aire

Interruptor de temperatura del agua del
acondicionador de aire

Interruptor de advertencia de filtro de aire

Altermador
Alternador
Motor de control de la antena automdtica, izquierda

Motor de control de la antena automdtica, derecha

Actuador ABS
Actuador ABS
Relé de ABS
Relé de ABS
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Back-Up Light SW (for M/T)
Brake Fluid Level SW
Check Connector

ECT Water Temp. SW

Front Clearance Light LH

Front Clearance Light RH

Front Side Turn Signal Light LH
Front Side Turn Signal Light RH
Front Turn Signal Light LH
Front Turn Signal Light RH
Front Washer Motor

Front Wiper Motor

Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor

Fuel Heater

Fuel Sedimentary SW
Fusible Link (AM1, HEAD)
Fusible Link (GLOW)
Fusible Link (Glow Plug)
Fusible Link (MAIN)
Fusible Link (ST)

AWD Indicator SW

Glow Plug

Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay
Glow Plug Relay (Sub)
Glow Plug Retay (Sub)
Glow Plug Resistor
Glow Plug Resistor

Headlight Cleaner Motor
Headlight Cleaner Relay
Headlight No. 1 LH
Headlight No. 1 RH
Headlight No. 2 LH
Headlight No. 2 RH

Horn (High)

Horn {Low)

Noise Filter (for Qil Pressure)
Oil Pressure Sender Gauge

QOil Pressure Sender Gauge

PPS Solenoid
Power Outlet

Rear Washer Motor

Speed Sensor
Starter
Starter
Starter Relay
Starter Relay

Transfer 2-4 Control Motor
Transfer L4 Position SW
Transfer Neutral Position SW

12-24 Volts Switchover Relay
12-24 Volts Switchover Relay

Vacuum SW (for Brake)

Water Temp. Sender
Water Temp. Sensor {for Glow Plug)

Winch Magnetic SW

Winch Motor

Winch Main Relay

Winch Main Relay

Winch Motor and Magnetic Valve

Contacteur de feux de recul (pour M/T)
Contacteur de niveau de liquide de frein
Fiche de service

Contacteur de température d'eau ECT

Feux de gabarit avant gauche

Feux de gabarit avant droite

Feu de clignotant latéral avant gauche

Feu de clignotant latéral avant droite

Feu de clignotant avant gauche

Feu de clignotant avant droite

Moteur de lave-glace avant

Moteur de contrdle d’essuie-glace de
pare-brise avant

Solenoide de commande de coupure
d’alimentation et capteur de signal de vitesse
Chauffage de carburant

Contacteur sédimentaire d’essence
Elément-fusible (AM1, HEAD)
Elément-fusible (GLOW)

Elément-fusible (Bougie de préchauffage)
Eléement-fusible (MAIN)

Elément-fusible (ST)

Contacteur de teémoin de traction par 4 roues
motrices

Bougie de préchauffage

Relais de bougie de préchauffage

Relais de bougie de préchauffage

Relais de bougie de préchauffage

Relais de bougies de préchauffage (auxiliaire)
Relais de bougies de préchauffage (auxiliaire)
Résistance de bougie de préchauffage
Résistance de bougie de préchauffage

Moteur de lave-phares
Relais de lave-phares
Phares N° 1 gauche
Phares N° 1 droite

Phares N° 2 gauche
Phares N° 2 droite
Avertisseur sonore (Aigu)
Avertisseur sonore (Grave)

Filtre anti-parasites (pour pression d’huile)

Unite d’émission de manomeétre de pression
d’huile
Unité d’émission de manometre de pression
d’huile

So.lenoide de direction assistée variable
Prise électrique

Moteur de lave-glace arriére

Capteur de vitesse
Démarreur
Démarreur

Relais de démarreur
Relais de démarreur

Moteur de commande de transfert 2-4
Cont de position L4 de transfert
Contacteur de position neutre de transfert

Relais de commutation 12-24 volts
Relais de commutation 12-24 volts

Contacteur & dépression (pour frein)

Transmetteur de température d’eau

Capteur de témperature d’eau (pour bougie
de prechauffage)

Contacteur d’électro-aimant

Moteur d‘entrainement de treuil électrique
Relais principal de treuil

Relais principal de treuil

Moteur d’entrainement de treuil électrique et
soupape magnétique

Interruptor de la luz de retroceso (para la
transmision manual)
Interruptor de nivel de fluido de freno

Conector de comprobacion
Interruptor de temperatura del agua de ECT

Luz de paso delantera, izquierda

Luz de paso delantera, derecha

Luz de la senial de viraje lateral delantera, izquierda
Luz de la senal de viraje lateral delantera, derecha
Luz de la sefial de viraje delantera, izquierda

Luz de la serial de viraje delantera, derecha

Motor del lavador delantero

Motor del limpiador delantero

Solenoide de corte de combustible y sensor captor

Calefactor de combustible

Interruptor de sedimentos de combustible
Eslabon fusible (AM 1, HEAD)

Eslabon fusible (GLOW)

Eslabon fusible (Tapon encendedor)
Eslabon fusible (MAIN)

Eslabon fusible (ST) :
Interruptor del indicador de 4WD

Tapoén encendedor

Relé del tapon encendedor

Relé del tapon encendedor

Relé del tapon encendedor

Relé del tapon encendedor (Segundo)
Relé del tapon encendedor (Segundo)
Resistor del tapon encendedor
Resistor del tapon encendedor

Motor del lavador de los faros
Relé del lavador de los faros
Faro No. 1 izquierdo

Faro No. 1 derecho

Faro No. 2 izquierdo

Faro No. 2 derecho

Bocina (alta)

Bocina (baja)

Filtro contra el ruido (para la presion de aceite)
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